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Disclaimer

This Arabic translation of the “Singapore Statement” has been provided by King
Abdullah University of Science and Technology in Saudi Arabia free of charge. King
Abdullah University of Science and Technology does not accept any liability for the
correctness, accuracy, precision or completeness of this translation, its subject matter
or its content and accepts no liability whatsoever for the consequences of any use of, or
reliance that may be placed on, this translation. This translation does not represent the

official policies of King Abdullah University of Science and Technology.
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